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Deutschkenntnisse von Vorschulkindern

NOAL HPPAK et 2T 10T ()

Eltemfragebogen

HO-Lxix dAT:

Einsendeschluss:

MANEHI® M &N Févt: Hoe hBIoT PPARP

Bitte fillen Sie untenstehende Felder vollstandig aus.

UK (09, vaar, ag, o0t-+0-08,)
Kind (Name, Vomame, Geburtsdatum)

18G [ &M

Strasse/Nr.

70 4. 0F
PLZ/Ort

AL (Age, ava@-9, (97)
Mutter (Name, Vomame)

(L ((19“, a9, (1)
Vater (Name, Vomame)

T067

Telefonnummer

PR\
E-Mail




HANChI® A4

Liebe Eltern

019 QPN ECavy OL A X ECavy T¢-L o0 LPI° HHAMF DAL, 0l £&4 1 hAN 3 HA®- chPIT
bTé-8 A AN NA OPTS G0 AP 226 18 g

Eltern, die mit ihren Kindem ausschliesslich Schweizerdeutsch oder Deutsch sprechen, flllen die Fragen 1 bis 3 aus und gehen
direkt zu Frage 18.

A&7 N AaPAAR vFI-T HPANT

Hinweise zum Ausfiillen des Fragebogens

o AN WU AThATY: T 090 P P00 D-ALDI° FhAGP
Favh© NHPRL &7 hg° +avhe TP, A10-0 NPT 7% 6 @-ALN-9° 174-C h9°H? Lhhd =

Verlassen Sie sich bei den Antworten auf Ihre alltdglichen Erfahrungen mit lhrem Kind. Auf diese Weise kann
erfahrungsgemass der Sprachstand |hres Kindes sehr genau erfasst werden.

o R PRIt DTIPAL DATER: WAl h728 T0-ALT-9°T TYTRIVT & ThG aPH 9P RA'IPNC $10 DL
AT HA7ZN PN PN

Beantworten Sie bitte die folgenden Fragen so, wie es auf Ihr Kind und Sie am ehesten zutrifft. Es gibt keine richtigen oder
falschen Antworten.

o AHPARE 0 ZRTr ] A0 P10k AN TP PART hFPamA
Wenn das Zeichen I:l steht, kreuzen Sie bitte das Zutreffende an.
o AHTC terad POt 0 FCAR &7 & e ht: Pro PO X T ANFCPE

Nach dem Zeichen #................ sind Sie gebeten, eine entsprechende Antwort selber zu schreiben.

o KM G2 P OLPT KL @@ KO NI TRhS% Kride: PA PRI° A 0L AAGFTT URT OOL
17 HnPAN Ao

Im Fragebogen werden die Begriffe Mutter und Vater verwendet. Damit sind die Eltem oder Erziehungsberechtigten des
Kindes gemeint.

AN T NIPAMLP 2718, Dbht A% A9° HEMPA 90718, ho19°19°7 N 1-FAMF P 6AT1 FF Al TPaY,
NOON7 W

lhre Angaben werden vertraulich verwendet. Sie werden anonymisiert ausgewertet und flr wissenschaftliche Zwecke verwendet.



1. Hoophh 12 @-ALhI° KOG L nnnn A b £7%)

Welches ist die Muttersprache lhres Kindes? (Sprache, die das Kind am haufigsten spricht)

2. @ALhP® hdh 1% LALANE?

Spricht Ihr Kind weitere Sprachen?

[ aeéa

Nein

[ no:aecer. &

Ja, welche?:

3. k0l ARG K- £1R B CovyABH ECovy L4 HHLN DL hAN £Hbi

Wird in Ihrer Familie vorwiegend Deutsch/Schweizerdeutsch oder vorwiegend eine andere Sprache gesprochen?

L] 1ee #7% Fcor op G0 a®0 &F  —» G0 ek #8618 P
Ausschliesslich Deutsch oder Schweizerdeutsch —»  Weiter bei Frage 18

] oontamts am ngcars og 6o aen &F

Meistens Deutsch oder Schweizerdeutsch

GCP-€CE

Teils-teils

HOHh b NAAA £7E

Meistens eine andere Sprache

O o O

hih £7% 742

Ausschliesslich eine andere Sprache

TR A F- 082 £k FCovt O S8 ABh ST Pe-£ THeA het

weiter. Damit vervollstindigen Sie wichtige statistische Werte.

NPTI N b £&418. WA= Nh OALT 297 AR WD 002G 19°29° hvAdS K=

Falls in Ihrer Familie ausschliesslich Deutsch oder Schweizerdeutsch gesprochen wird, fahren Sie bitte bei Frage 18

4. k- K& 1L &1k Oh DA% FHLA?

Welche Sprache spricht die Mutter normalerweise mit dem Kind?

5. Nk A0 N9°1FL ¥ Ph D-AS LU

Welche Sprache spricht der Vater normalerweise mit dem Kind?

6. §& 1% TCooyAPH TCaoY 1F%Thg® 1'Tioog elgoagoP;

Wie schétzen Sie Ihre eigenen Deutsch-/Schweizerdeutschkenntnisse ein?

AL [] aehnaz O] et L1 emnnae
Mutter nicht vorhanden gering mittel
a0 [ aehnar ] et 1 99ahage

Vater nicht vorhanden gering mittel

[l

L]

P [ NN, K0P
gut / sehr gut

K0P | Moo, 20
gut / sehr gut



7. @-ALh K% BCovYOPH BCovY LCLR AL

Versteht Ihr Kind Deutsch/Schweizerdeutsch?

ARGNTT

Nein

hD 7 P4l

Ja, ein wenig

AD Z(+F LCAA

Ja, ziemlich gut

AD NPT, KNFPAO NNHT, KO
Ja, sehrgut

O 0O O O

8. @-ALhg® &R PCovyOBH ECovY LHLAN'EE

Spricht Ihr Kind Deutsch/Schweizerdeutsch?

[

KL4NT
Nein
AD U7 Pél: 10 14 AT a0 "Auto”, "Hund", "Apfel" hfld 2hrd

Ja, ein wenig: einzelne Worter wie zum Beispiel Auto, Hund, Apfel

AD LT h: PANE av-(eht AT 9 a0rF: "Ball spielen”, "ins Bett gehen" gNa:

Ja, ziemlich gut: einfache Satze wie zum Beispiel Ball spielen, ins Bett gehen

O 0O O

A NMHT: HE HHT &19° Adlk NECaP7/APH BCaP7 h1AX L TAN Al

Ja, sehrgut: fliessend; das Kind kann sich auf Deutsch/Schweizerdeutsch miihelos ausdriicken.

9. hfl avafy @-ALhg® TCaoy AP BCao? hilN T99.43

Seitwann spricht lhr Kind Deutsch/Schweizerdeutsch?

[ #7% gcovyaen Ecovy heHZAT he

Es spricht noch kein Deutsch/Schweizerdeutsch

[ &9 10 aech T4

Seit einigen Monaten

[ 4co #£91. wf 9ot A

Seit ungefahr einem Jahr

] e o0 HEPC At

Seit es sprechen kann

10. @-ALh had h2LL NEYR TCovy/APH ECa? POAAT

(7TA0FF 0 ©A%: NART VRS (A OH)
Wie haufig erzahlitlhr Kind etwas auf Deutsch/Schweizerdeutsch? (zum Beispiel Eltern, anderen Kindern, Verwandten etc.)

[ eamrt
Nie

Acht:

Selten

h€ hE AP7

Manchmal

NHch I
Oft

O 0o 0O



11.0-A&h9° NL7E EC@'}/{\‘E'H IC”D'}'P- vt ,e:rh'l‘h'gni('ﬂ'r?': "Wo ist der Ball?", "Was ist das?" eqans2)

Stellt Ihr Kind Fragen auf Deutsch/Schweizerdeutsch? (zum Beispiel: Wo ist der Ball?, Was ist das?)

] eaer

Nie

Acht:

Selten

h& h& AP7

Manchmal

NHch I
Oft

O O 0O

12. @-ALN-G° T UAON PAT NECHNARH BCAVT LLAMI™T &TPIONIY L3

Kennt und verwendet Ihr Kind folgende Woérter auf Deutsch/Schweizerdeutsch?

essen schneiden
] aes [ ae4

Nein Nein
] »e O] »e

Ja Ja
schlafen Velo/Fahrrad fahren
] aes [ ae4

Nein Nein
[ »o [ »o

Ja Ja
ziehen kochen
] aes [ ae4

Nein Nein
[ »o [ »o

Ja Ja
werfen schreiben
] aes [ ae4

Nein Nein
[ »o [ »o

Ja Ja
trinken rennen
] aes [ aes

Nein Nein

] o [ o
Ja Ja

telefonieren

[ aes

Jacke anziehen

[ ae4

Nein Nein
[ »o [ »o
Ja Ja

|:| ASTT PAT @40 hI° HHAN he.AT ALNAAT APx

Ich kann nicht einschatzen, welche Waorter mein Kind kennt.



13. @-ALhI® YHP HAO( chP It NECavY/APH ECavy LCER AL

Versteht Ihr Kind folgende Fragen auf Deutsch/Schweizerdeutsch?

"Wo ist das Fenster?" ] aes 1 nager aghna? af at
Nein Das kann ich nicht einschatzen.
L] »e
Ja
"Was ist dein Lieblingsessen?" [ aes L] hagor aehhd? Ae Al
Nein Das kann ich nicht einschatzen.
[ »o
Ja
"Wie gross bist du?" [ aes L] hagor aehhds A€ A
Nein Das kann ich nicht einschatzen.
L] »e
Ja
"Willst Du mitspielen?" ] aes 1 hager aehna? af wis
Nein Das kann ich nicht einschatzen.
[] e
Ja

14. @ALh® °h ECar O RH EC0Y HHLM AN hAN T AHANNI? AT T HAD- @ik had
7228 Chfl XAP:

Wie haufig hat lhr Kind Kontakt zu deutsch-/schweizerdeutschprachigen Kindern in der Nachbarschaft, im Bekannten- oder Verwandtenkreis?

[ amt

Selten

] w70 an aoey

Einmal woéchentlich

[ &0 aoer Ak o

Mehrmals wochentlich

] aaasre
Taglich

15. @-ALh® 0 ECary/ALH ECo0? HHLM XN hAL Tt AFAN09°2 &FD-FTrI? HA®- 2021 AQT
haé h2Le chNl xAP:

Wie haufig hatlhr Kind Kontaktzu deutsch-/schweizerdeutschsprachigen Erwachsenen in der Nachbarschaft, im Bekannten- oder
Verwandtenkreis?

[ amt

Selten

A7 A (977

Einmal wochentlich

Al (1927 Ai-ch 1l

Mehrmals wochentlich

O 0o 0O

aoNF P
Taglich



16. @-ALTP NLIR ECovY/NARH ECa0? HavhAAS- §L T (L S hAX oo T H+hT) v L0t
ha0 h288 ghrt+a:

Wie haufig schaut Ihr Kind deutsch-/schweizerdeutschsprachige Fernsehsendungen (oderandere digitale Medien)?

] eamrt
Nie
[ 70 a0 aee

Einmal wochentlich

[0 &n aeey ten an

Mehrmals wdchentlich

] oeasre
Taglich

17. O-ALhe® AR ECoOYOPH ECPY KOKPLT (LCFFT DL ATPIT) LLAT' S

Kennt Ihr Kind deutsch-/schweizerdeutschsprachige Geschichten (Lieder oder Reime)?

] aesar

Nein

- 3 XOXPLT
1-3 Geschichten
5— 10 XO-ZPL+T
5-10 Geschichten

AOA. 10 HTh@7 FO-ZPLF

Mehr als 10 Geschichten

18. @-ALhI® Kl hP? K. Al ¥R ECavy/ABH BCovy HHLOA “IhhA (@G0, SO0~ GL ALe- LT iy
oo aORME) LGRS

Besucht Ihr Kind zurzeit eine deutsch-/schweizerdeutschsprachige Einrichtung (Krippe/Kita, Tagesheim, Spielgruppe)?

0o o

[] »o Q) avgn?; B s (oCeh. | a.97)
Ja

Seit wann?: (Monat / Jahr)

g WL avhAR (LI/NET)T PGAFR G (186 AL DL §L RO T8
Name der Kita/Krippe, Tagesfamilie, Spielgruppe:

SO RRS
YA TSR
Adresse:
®x6 19 F0 7 [] 1-8a%t
Anzahl Stunden pro Woche 1-3 Stunden
] 4-8aar
4-8 Stunden
] 9-16 aazr
9-16 Stunden
[0  nes 16 aazt
Mehr als 16 Stunden
O nesa
Nein

19. HLAR ARG (BT NHOA §8 ik ECP: 1FAMT F1 0-ALh: FPUCE WA o+ HADYT)

Allgemeine Bemerkungen (z.B. zum Fragebogen, zu den Sprachkenntnissen des Kindes, zum Besuch einer Institution usw.):



THE® At NP1057 NAhP? he® HwAKh® 14,0718 £LI9%=

Mit dieser Unterschrift bestétige ich, den Fragebogen wahrheitsgetreu ausgefiillt zu haben.

0/ ont &~

Ort / Datum

&0 &

Unterschrift

\ www.daz-v.psychologie.unibas.ch
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